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ESSENTIAL AUDIFONOS ST-E12896
TRUE WIRELESS INALAMBRICOS ST-E12902
EXTRA LIGEROS

GRACIAS POR ELEGIR LOS
AUDIFONOS QUE TRANSFORMARAN
TU MUSICA EN UNA EXPERIENCIA
UNICA CON LOS ESSENTIAL
AUDIFONOS TRUE WIRELESS
EXTRA LIGEROS DE CONEXION
INALAMBRICA DE STF".

Gracias por elegir los audifonos que
transformaran tu musica en una experiencia
unica con los ESSENTIAL AUDIFONOS TRUE
WIRELESS INALAMBRICOS EXTRA LIGEROS de
conexién inaldmbrica de STF®.

Estos audifonos fueron creados por un equipo de
ingenieros expertos en sonido, listos para llevarte
a un viaje musical donde sea que estés.

éCudl es la receta secreta detras de estos
audifonos?  Tres ingredientes claves:
funcionalidad, comodidad y calidad.

Asi que, solo dale play y deja que los audifonos
STF® hagan su magia.

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL
PARA QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERIS-
TICAS DEL PRODUCTO, INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILIARIZA-
DO CON OTROS PRODUCTOS SIMILARES DE OTRAS
MARCAS Y RECUERDA GUARDARLO PARA CONSULTAS

FUTURAS.
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CONTENIDO DEL EMPAQUE

o1.
Audifonos.
02.
Estuche de carga....
03.

Cable de carga

1 pieza

1.ESTUCHE DE CARGA

2.INDICADOR LED DE ESTUCHE

DE CARGA

3.TERMINALES DE CARGA

4.PANELTOUCH

5.INDICADOR LED DE ESTUCHE AUDIFONO

ESPECIFICACIONES

Conexién inaldmbrica: 54

Alcance inaldmbrico: 10m

Didmetro del altavoz 13mm
Impedancia: 320hm

Respuesta de frecuencia: 20Hz-20kHz
Presi6n sonora: 100dBSPL
Alimentacién: 5\t 1A

Entrada de carga: TpoC

INSTRUCCIONES DE US(

Carga de los audifonos

01. Tus audifonos ya cuentan con cierta
carga desde fabrica por lo que te
recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo antes de
cargarlos por primera vez. La carga de la
bateria se realiza a través de un cable de
cargaTipo C (incluido en el empaque).

02. Deja que tus audifonos se carguen
completamente antes de empezar a
usarlos nuevamente. El nivel de carga se
indicara con una luz y cuando estén
completamente cargados, la luz se
apagara.

Encendido y apagado

Para encender o apagar los audifonos sigue
las siguientes instrucciones:

1. Para encenderlos, retira tus audifonos
del estuche de carga. Escuchards un
sonido indicando que encendieron.

102. Para apagarlos, coloca tus audifonos
en el estuche de carga. Escuchards un
sonido indicando que se apagaran.

04.

Guia de usuario. 1pieza

Tiempo de reproduccién: 6h

con

01. Enciende los audifonos presionando el
panel touch de Encendido / Apagado.

NOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO
MAYOR DE 60 CIM DURANTE LA CONEXION CON
CUALQUIER DISPOSITIVO Y EVITA OBSTACULOS
QUE INTERFIERAN EN LA SERAL.

02. En tu dispositivo, (celular, tablet,
laptop, mp3,  mp4, etc) entra a
[ conexion ambri

INDICACIONES SOBRE
0S AUDIFONOS

OlAsegirate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectard a los audifonos.

02Evita usar un volumen alto para no

cualquier tipo de vehiculo:

motocicleta, bicicleta, etc.

09No desmanteles los audifonos ni

mtentes repararlos encaso de dafio (acude
ico autorizado)

auto,

ocasionar

(B.No los expongas a altas

105 I dicion d

y
elige el nombre de los audifonos para
sincronizar: STFESSENCIAL

NNOTA: SITU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASENA,
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Una vez que los audifonos queden
sincronizados con el equipo, estos se
mantendran conectados asi, a menos

al fuego.

04.Nlarmnbs adejdos de  sustancias
cormosivas, como agua salada, refrescos y
mezclaslicuias que puedan ocasionarun dafio
permanente eimeparable.

05Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos maviles y dispositivos con
conexion inalambrica de otras marcas.

que los
reinicies el ~ dispositivo ~ conectado
(celular, tablet, laptop, mp3, mp4, etc)

NOTA: SINO PUEDES ESTABLECER UNA CONEXION,
REPITELOS PASOSANTERIORES.

06.La tecnologia conexion inaldmbrica de
este producto tiene un alcance de
transmision de 10 metros aproximadamente,
sin embargo, obstdculos como personas,
objetos, muros, drboles y otros dispositivos
pueden interferir con el alcance real de
transmision.

07Debido a las caracteristicas de la
tecnologia de conexion inaldmbrica, se
produciré un ligero retardo entre el sonido
transmitido por el dispositivo a través de los
audifonos.

08IMPORTANTE: por tu seguridad, NO
utilices audifonos mientras manejas

que pueda llegara dafiarlos.

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory, Billboard* y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, SA. de CV.

GARANTIA

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 5
afios en todas sus partes ante cualquier
defecto de fabricacion a partir del
momento en que el producto sea adquirido.

TOS DE SOPORTE
Situ producto presenta unafalla de fabrica
por la cual aplique la garantia, por favor
comunicate via telefonica al nimero de
atencion nacional sin costo 33 8995 2505,
WhatsApp 33 2181 9661 o via correo
electronico a soporte@stuffactory.mx.



